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UNIT 4	 ROAD AND TRAFFIC SIGNS
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Gr22	    	              Gr22, Gr24	        Gr22, Gr17

airport /ept/ repülőtér
tunnel /tnl/ alagút
to avoid // elkerül 
town /tan/ város
central /sentrl/ központi
shopping /p/ (be)vásárlás
motorway /mw/ autópálya
delivery (-ies) /i/ 		
	 kézbesítés, szállítás
to display /d/ kitesz, bemutat

another /()/ egy másik
to come* (coming) // jön
to continue (continuing) 		
	 //folytat
to show* // mutat
clear /kl(r)/ itt: szabadon
to raise (raising) /r/ emel
to check // ellenőriz
to lower /l(r)/ leenged, 		
	 leereszt

traffic // forgalom
sign /san/ (forgalmi) jelzőtábla
limit /lmt/ korlát(ozás)
speed limit sebességkorlátozás
speed camera sebességmérő 	
	 (kamera), radarkészülék, 		
	 traffipax
new /nju/ új
roundabout /randbat/		
	 körforgalom
ahead /hed/ elöl, itt: következik
chapel // kápolna
car /()/ autó
vehicle /vi/ jármű
way /we/ út
this way erre(felé)

layout /leat/ itt: megváltozott 	
	 forgalmi rend
zone /zn/ körzet, övezet, zóna
controlled /kntrld/ ellenőrzött
restriction // korlátozás
to apply (-ies) // vonatkozik, 	
	 érvényes
bank /bk/ itt: bank
holiday /d/ ünnep, szünnap
Bank Holiday munkaszüneti nap, 	
	 hivatalos ünnep
to end // befejez(ődik), végződik
bay // egy kocsihely 		
	 (parkolóban)
no road markings /mk/ 		
	 hiányzó útburkolati jelek

Gr14a
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Gr21

Gr22, Gr24

Gr24

to follow /f/ követ
front // eleje valaminek
in front elöl
unless // ha(csak) nem, 		
	 amíg nem
to give* (giving) // ad
failure /()/ hiba, mulasztás
to comply (-ies) // 		
	 teljesít
failure to comply kb. mulasztás 	
	 esetén
to result (in sg) // 		
	 eredményez vmit, vezet vmihez
damage (to sy) // kár
lane /len/ (forgalmi) sáv

motor /(r)/ motor
motor vehicle gépjármű
red /red/ piros
at /t/t/ -nál, -nél
first // első
line /l/ sor
end // vége vminek
route // út(vonal)
dual // dupla
carriageway //
	 úttest
dual carriageway osztottpályás 	
	 úttest
coach (-es) // távolsági 		
	 autóbusz
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Gr20

to listen // itt: figyel
to look /l/ néz
left // bal, itt: balra
right // jobb, itt: jobbra
Give way / / Elsőbbségadás

	 kötelező
one way // egyirányú [út(ca)]
closed /d/ zárva
blind // vak
people // emberek Gr24

Gr24, Gr34

Gr24
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to drive* (driving) /dr/ vezet
	 (járművet)
carefully // óvatosan
yard /jd/ yard (= 0,914 méter)
for 20 yards 20 yardon át
humped // bukkanós
zebra crossing /z/
	 / gyalogátkelőhely

diverted // elterelt
to build* // épít
building építés(i)
operations /z/ munkálatok
diversion /davn/ terelőút
footpath /ftp/ gyalogút, járda
must /mst/mst/ kell
other /(r)/ másik

GRAMMAR
Gr19	 Az angol tőszámnevek

A főnév(i szerkezet) után gyakran áll egy ige 3. alakban (-ed). Ilyenkor 
az ige által megnevezett cselekvést hajtották vagy hajtják végre az előtte 
álló főnéven; tehát ennek az igealaknak szenvedő a jelentése (aki(ke)
t/amely(ek)et + ragozott ige), de adott esetben más fordítás hangozhat 
jobban. Eddigi példák:
	 Door closed – operated only from inside. (Unit 3) (Az ajtó 		
	 zárva – csak belülről működtethető.) (‘Az ajtó, amelyet bezártak; 	
	 amelyet belülről működtetnek’)
	 There are more cash machines located within the departure 	
	 lounge. (Unit 3) (Több pénzautomata is van az indulási 		
	 csarnokban (elhelyezve). (‘A pénzautomata, amelyet elhelyeztek’)
	 Road closed. (Az út le van zárva.) (‘Az út, amelyet lezártak’)
	 We apologise for any inconvenience caused during the 	
	 building operations. (Elnézést kérünk az építési munkálatok 	
	 alatt okozott minden kellemetlenségért.) (‘A kellemetlenségért, 	
	 amelyet okoznak’)

1 	 one /wn/	 11 eleven /levn/
2 	 two /tu/	 12 twelve /twelv/ 	 20 twenty /twenti/
3 	 three /ri/	 13 thirteen /tin/	 30 thirty /ti/
4 	 four /f/	 14 fourteen /ftin/	 40 forty /fti/
5 	 five /fav/	 15 fifteen /fftin/	 50 fifty /ffti/	
6 	 six /sks/	 16 sixteen /skstin/	 60 sixty /sksti/
7 	 seven /sevn/	 17 seventeen /sevntin/	 70 seventy /sevnti/
8 	 eight /et/	 18 eighteen /etin/	 80 eighty /eti/
9 	 nine /nan/	 19 nineteen /nantin/	 90 ninety /nanti/
10 	ten /ten/

Megjegyzések:
1. Húsztól fölfelé az egyeseket kötőjellel kapcsoljuk a tízesekhez: twenty-one, 
thirty-two, forty-three, fifty-four ...stb.
2. Száztól fölfelé az egyeseket és a tízeseket and kapcsolja a hundred /hndrd/, 
a thousand /aznd/ és a million /mjn/ számnévhez: 203: two hundred 
and three; 1,234,560: one million two hundred and thirty-four thousand five 
hundred and sixty.
Gr20	 Az ige 3. szótári alakja
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Gr21	 A szenvedő befejezett jelen (Present Perfect, Passive)

Gr22	 További példák az általános jelenre (Present Tense) (Gr4/18)

A szenvedő szerkezethez a to be megfelelő alakja és a főige 3. szótári alakja 
szükséges. A to be Present Perfectben: have/has been + a főige 3. szótári 
alakja (-ed). A give ige azonban rendhagyó, amelynek a 3. alakja: given:
	 Do not follow the vehicle in front unless the green light has been 	
	 given. (Ne kövesd az előtted levő járművet, amíg nem zöld a lámpa! 	
	 ‘amíg nem adatik majd zöld lámpa’)
Itt jövő idejű jelentésről van szó, ezért a Future Perfectre lenne szükség; ezt 
azonban az unless nem engedi meg.

Another train (is) coming if lights continue to show. (Egy másik vonat 
jön, ha a lámpa tovább ég. ‘ha a fények folytatják mutatni’ – szó szerint)
Stop when lights show. (Állj meg, ha ég a lámpa!)
When red light shows wait at first stop line. (Ha piros lámpa ég, várj 	
az első stopvonalnál!)
If no light shows check bollards are lowered. (Ha nem ég a lámpa, 		
ellenőrizd, hogy le van-e eresztve az útzár.)


